قصارًا مُتَلازْمئْن Wis‏ آخوان . وصارًا 

يفترقان إلا فى gl‏ قصيرة 

UI ul GIS Ly‏ يَجرى وير فى الغابَة ‏ كان 
Sales‏ مُنتَقِلاً من Bach‏ إلى BE‏ 

die Wigs مِنْ أعلّى‎ Lal وهو‎ 

من الؤحُوش الغادرة » E‏ 

من sli‏ الذين قد يُوقِعُونَ به فى 


وهكذا ذامت الصداقة il‏ بَيْنَ الراب وَالعَرَّالَ عِدّة 


dle عرض‎ a. bl y do ولذلك اقرب‎ Aa ¿ds 
8 وستلاة‎ pg ci: اَن يَعِيشَا ما‎ Ae calle o AAA 
da » عن المُطاردات التى كَانَتْ تحدث بَئنهما قى الماضى‎ 
الغَزالٌ السئاذج‎ 


وعد المساء رَجع القزال A‏ 
ينطب معة assis‏ الجديد الذَنْب . وعذدما رآى الكراب 
eres a bes] als si‏ والدهشة ‏ وسال 
JAS‏ عن القِصّة as BG Jay,‏ هو 
صديقهما Sasol‏ 


قؤْاد S55‏ العْرَاب le‏ صديقه القرّال وتُصتحة SAG‏ : 


صد 


BBY يَكُونَ صّديقًا‎ Yi غَادِرٌ : ولا يكن‎ Giga Goll - 
ar Ars بالائتعاد‎ ates) GUS ولذيك‎ cl diols 
oly! 


(EN U) 


NS 


LA 
ML 
N ( 


GE £‏ أتَحَلّى Le‏ صنديق مَدٌ لى 555 بالصتداقة ,15 
| 50 عاهدنی in Ls‏ فى هدُوء وسنلام .. 
قَقَالَ ٤ : Glau‏ 
- إِنْهَا صداقة رَائِقَهُ  ¿dy‏ 95 علب Y)‏ المتاعب , وقد 
تنتهى dl ¿só ¿de AS‏ الصُديق SSI‏ الذى لا SE‏ 
كن العَرَالَ al iol Gustal)‏ عن الامئتماع إلى نصبحة 
صتديقه العْرّاب 


وهكدًا of att‏ الصِتَدَاقَةٌ JA SN Gs‏ رَعُمَ لف 
aa‏ 

Laly y sl صتديقبه‎ dio َرَج العَرّاَ فى‎ py ls 
ستارع بالقودة إلى‎ Ab. معا‎ Laia! صيَادٌ » قصب شيكتَهُ‎ 
إلى الشتبكة‎ Laa ls Sl حتى لا‎ ath 

وبَعْدَ قليل من التجوال وَقَعَ العَرَالُ المسنكين فى 
الشتبكة , وبَيْنمًا أفلت Lo GSU‏ 


E Sl دُ بصتديقه‎ 

LOSE 

aig. Lo مح‎ wits ASLAN Ys GG 
.. Cll ستؤف يُحَاولَ تَمْزِيقها قى‎ 


6 وح الْرَابٍ Le‏ صتديقه القزال : قاكتشف أنه لم Sk‏ 
إتى يته فى تلك الثثلة . ذهب إلى الدب lng‏ عه قان 
a‏ أَنْتَظرُ A gad‏ الصتبتاح بفارغ الصتئر , حَتى بُخْرج 
bas‏ الغَرَالَ ¿o‏ الشبكة ¿Soy‏ حَنَّى bs‏ 


ty)‏ الغَرَالُمَا نَصحّة به did a io‏ عَلَى 
SAL al 8531‏ 

¿o Li o 2)‏ الشُبكة pice‏ ما a‏ فَقَامَ 
الصياد بفكَ حبّال الشْبكَة » وَوَلَى YN‏ هارا 


«JAN A) بعَصاهُ فى‎ qa y Lika) 45105 585 أمًا الصَيادٌ‎ 


ALS ¿e ومَات عقابًا‎ GI Gully ie قستقطت الضُْرْبَةُ‎ 
للصتداقة‎ 


اما الغرَال ls‏ 


gle al y GLU Bait‏ أن Las‏ مَعًا للْبَحْث عن 
الطّغام . 
وسَارًا dio‏ قصيرة » فشاهدًا أستدًا قادمًا نَحُوَهُمَا » 
فَتَمِلَكَهُمَا Gb)‏ شَدِيدُ » وتَستمرا Lago YS‏ فى مکانه Ga‏ 
re‏ حَاقَا آنْ 6 LAGS‏ المتد . 


A a A 


وَفَكْرَ Sd IN‏ امْتَدى إلى حبيلة GS. Syste‏ 
اللجمار: 

.. مِنْ هذا المأزّق بسنهولة‎ till وستؤف‎ an 

: لَه‎ JUGS. Y إلى‎ Ga y 

- أَيّها الأَسَدُ ستوّف أستاعدك فى الإيقاع Vo) Lalo‏ 


ia Yi ¿y‏ بسئوء 


Say) SES 
بالحمار‎ AS gica ES y ل‎ 
Cb ققالَ‎ 


- ستوف تَرَى GY‏ ستئدی 


قواقق Wily. Sa‏ ترك OBEN‏ يَعُودُ إلى الحمار › 


AS 
6, تَتَهَامّسان‎ CNS aad 


فَقَالَ GB‏ كَاذِيًا 
dj OS‏ مَعَهُ انَقَاقَا ai US's‏ فى حال ستبيلنًا .. 
¿all Já‏ 


S. Yala ya Log - 


arr) 

- نقد اتققت مَعَهُ أن la gel‏ بغ .. 

وقَادَ التَعْلَبُ jaa)‏ إلى حُفرة  GUREYL sio‏ كَانَ 
ars‏ الصبًادين 35 a La gat)‏ الؤُحُوش 

.. سقط فيها‎ SRS te) تخت‎ Gi الحمارٌ إلى‎ Gals Sy 


BIS مخطورا‎ za إنى اَن‎ SO Gta) dy 
: قَالَ لِتَقْسيهِ‎ Uys لن تسنتطيع الخْروج‎ Bg . الكقرة‎ 

a Yin من‎ A 

y‏ الثغلب › ld‏ به 

all نَفْس الحُفرة التى حَقَرَهَا‎ la وقع‎ 155 Ag 
USUI Jl) le ¿ias 

(سَنْ حفر حفرَة لإخيه 39¿ فيها) 


